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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS 2011/273/YUTP,

annettu 9 pidivind toukokuuta 2011,

Syyriaan kohdistettavista rajoittavista toimenpiteisti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri-
tyisesti sen 29 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan unioni ilmaisi 29 pdivind huhtikuuta 2011
vakavan huolensa tilanteen kehittymisestd Syyriassa seka
ja sotilas- ja turvallisuusjoukkojen ldhettimisestd useaan
Syyrian kaupunkiin.

(2)  Unioni on tuominnut voimakkaasti eri puolilla Syyriaa
tapahtuneet rauhanomaisten mielenosoitusten vikivaltai-
set tukahduttamistoimet, joissa on kaytetty myos oikeita
ammuksia ja jotka ovat johtaneet useiden mielenosoitta-
jien menehtymiseen, ihmisten haavoittumiseen ja mieli-
valtaisiin pidatyksiin, ja on kehottanut Syyrian turvalli-
suusjoukkoja pidittyvyyteen tukahduttamistoimien si-
jasta.

(3)  Tilanteen vakavuuden huomioon ottaen olisi kohdistet-
tava rajoittavia toimenpiteitd Syyriaan ja henkil6ihin,
jotka ovat vastuussa vakivaltaisista tukahduttamistoimista
Syyrian siviilivdestod kohtaan.

(4)  Unionin lisdtoimet ovat tarpeen tiettyjen toimenpiteiden
panemiseksi tdytantoon,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1. Kielletddn aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvik-
keiden, mukaan lukien ampuma-aseiden ja -tarvikkeiden, soti-
lasajoneuvojen ja -laitteiden, puolisotilaallisten tarvikkeiden ja
edelld mainittuihin tarkoitettujen varaosien seki sellaisten tarvik-
keiden, joita voidaan kiyttdd kansallisiin tukahduttamistoimiin,
myynti, toimitus, siirto tai vienti Syyriaan jisenvaltioiden kan-
salaisten toimesta tai jasenvaltioiden alueelta taikka jasenvaltioi-
den lippua kéyttavilld aluksilla tai ilma-aluksilla siitd riippu-
matta, ovatko ne perdisin jisenvaltioiden alueelta.

2. Kiellettyd on

a) edelli 1 kohdassa tarkoitettuihin tuotteisiin sekd tallaisten
tuotteiden toimitukiseen, valmistamiseen, huoltoon ja kiyt-
toon liittyvan teknisen avun, vilityspalvelujen tai muiden
palvelujen antaminen suoraan tai vilillisesti Syyriassa oleville
luonnollisille henkildille, oikeushenkiléille, yhteisoille tai eli-
mille tai kdytettdviksi Syyriassa;

=

edelli 1 kohdassa tarkoitettuihin tuotteisiin liittyvin rahoi-
tuksen tai rahoitusavun, erityisesti avustusten, lainojen ja

vientiluottovakuutusten, myontdminen suoraan tai valillisesti
tallaisten tuotteiden myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vien-
tiin tai niihin liittyvdn teknisen avun, vilityspalvelujen tai
muiden palvelujen antamiseen Syyriassa oleville luonnollisille
henkilsille, oikeushenkiléille, yhteisoille tai elimille tai kay-
tettdvaksi Syyriassa;

¢) tietoinen ja tahallinen osallistuminen toimiin, joiden tavoit-
teena tai seurauksena on a tai b alakohdassa tarkoitettujen
kieltojen kiertiminen.

2 artikla

1.  Edelld olevaa 1 artiklaa ei sovelleta:

a) ainoastaan Yhdistyneiden Kansakuntien loitontamista tark-
kailevien joukkojen (United Nations Disengagement Obser-
ver Force, UNDOF) tukemiseen tai kdyttoon tarkoitettuihin
tarvikkeisiin ja tekniseen apuun;

=

pelkdstdin humanitaariseen tai suojaavaan kdyttoon taikka
institutionaalisten rakenteiden kehittimistd koskeviin Yhdis-
tyneiden Kansakuntien (YK) ja Euroopan unionin ohjelmiin
tahi Euroopan unionin tai YK:n kriisinhallintaohjelmiin tar-
koitettujen ei-tappavien puolustustarvikkeiden tai sellaisten
tarvikkeiden, joita voitaisiin kdyttdd kansallisiin sortotoimiin,
myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vientiin;

¢) pelkidstddn Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden henkilos-
ton suojaamiseen Syyriassa tarkoitettujen, luodinkestivistd
materiaalista valmistettujen tai luodinkestavilld tarvikkeilla
varustettujen muiden kuin taisteluajoneuvojen myyntiin, toi-
mitukseen, siirtoon tai vientiin;

&

tallaisiin tarvikkeisiin tai tallaisiin ohjelmiin ja operaatioihin
liittyvan teknisen avun, vilityspalvelujen tai muiden palvelu-
jen antamiseen;

e) tallaisiin tarvikkeisiin tai tallaisiin ohjelmiin ja operaatioihin
liittyvdn rahoituksen ja rahoitustuen antamiseen;

edellyttden, ettd asianomainen toimivaltainen viranomainen on
etukiteen hyvaksynyt tdmén viennin ja tuen.

2. Mitd 1 artiklassa sdddetddn, ei sovelleta sellaiseen suojavaa-
tetukseen, mukaan lukien luodinkestavat liivit ja sotilaskyparit,
jota YK:n henkilokunta, Euroopan unionin tai sen jisenvaltioi-
den henkilokunta, tiedotusvilineiden edustajat sekd humanitaa-
risessa tyossi ja kehitysyhteistyossd toimivat tyontekijit ja avus-
tava henkilokunta vievit tilapdisesti Syyriaan yksinomaan hen-
kilokohtaiseen kayttoonsa.
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3 artikla

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet es-
tddkseen liitteessd lueteltujen henkil6ihin, jotka ovat vastuussa
siviilivieston vikivaltaisista tukahduttamistoimista Syyriassa, ja
heité lihelld olevien henkildiden paisyn alueelleen tai kauttaku-
lun alueensa kautta.

2. Edelld oleva 1 kohta ei velvoita jisenvaltiota kieltimaan
omien kansalaistensa padsyd alueelleen.

3. Edelld oleva 1 kohta ei vaikuta tapauksiin, joissa jokin
kansainvilisen oikeuden velvoite sitoo jdsenvaltiota, etenkin

a) kansainvilisen hallitustenvilisen jdrjeston isintimaana;

b) YK:n koolle kutsuman tai sen puitteissa jarjestettdvan kan-
sainvilisen konferenssin isdntdmaana;

¢) erioikeuksia ja vapauksia myontdvin monenvilisen sopimuk-
sen nojalla; tai

d) Pyhin istuimen (Vatikaanivaltio) ja Italian valilli vuonna
1929 tehdyn sopimuksen (lateraanisopimus) nojalla.

4. Edelld olevan 3 kohdan katsotaan koskevan myos tapauk-
sia, joissa jasenvaltio toimii Euroopan turvallisuus- ja yhteistyo-
jarjeston (Etyj) isdntdmaana.

5. Neuvostolle on asianmukaisesti ilmoitettava kaikista ta-
pauksista, joissa jasenvaltio myontdd poikkeuksen 3 tai 4 koh-
dan nojalla.

6.  Jasenvaltiot voivat myontdd poikkeuksia 1 kohdan nojalla
maédrityistd toimenpiteistd, jos matkustaminen on perusteltua
pakottavista humanitaarisista syistd tai osallistumiseksi sellaisiin
hallitustenvilisiin kokouksiin, unionin jarjestimit tai Etyjin pu-
heenjohtaja-valtiona toimivan jdsenvaltion isinndimit kokouk-
set mukaan lukien, joissa kdydddn demokratiaa, ihmisoikeuksia
ja oikeusvaltiota Syyriassa valittomasti edistdvad poliittista vuo-
ropuhelua.

7. Jdsenvaltion, joka haluaa myo6ntdd 6 kohdassa tarkoitettuja
poikkeuksia, on ilmoitettava siitd neuvostolle kirjallisesti. Poik-
keus katsotaan myonnetyksi, jollei yksi tai useampi neuvoston
jasen vastusta sitd kirjallisesti kahden tyopaivin kuluessa ehdo-
tettua poikkeusta koskevan ilmoituksen vastaanottamisesta. Jos
yksi tai useampi neuvoston jdsen esittdd vastalauseen, neuvosto
voi mdadrdenemmist6lld paittdd myontdd ehdotetun poikkeuk-
sen.

8. Jos jasenvaltio 3, 4, 6 tai 7 kohdan nojalla sallii liitteessd
lueteltujen henkiloiden pddsyn alueelleen tai kauttakulun alu-
eensa kautta, lupa on rajoitettava koskemaan ainoastaan sitd
tarkoitusta, johon se on myonnetty, ja niitd henkil6itd, joista
siind on kyse.

4 artikla

1. Jaadytetdan kaikki liitteessd luetelluille siviilivdeston véki-
valtaisista tukahduttamistoimista Syyriassa vastuussa oleville
henkiloille sekd nditd henkil6itd ldhelld oleville luonnollisille
tai oikeushenkiloille taikka yhteisoille kuuluvat taikka naiden
omistuksessa, hallussa tai madrdysvallassa olevat varat ja talou-
delliset resurssit.

2. Mitddn varoja tai taloudellisia resursseja ei saa suoraan tai
vilillisesti asettaa liitteessd lueteltujen luonnollisten tai oikeus-
henkildiden tai yhteisojen saataville tai hyodynnettaviksi.

3. Jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi antaa luvan
tiettyjen jaddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapa-
uttamiseen tai tiettyjen varojen tai taloudellisten resurssien aset-
tamiseen saataville asianmukaisiksi katsominsa ehdoin ja todet-
tuaan, ettd kyseiset varat tai taloudelliset resurssit:

a) ovat tarpeen liitteessd lueteltujen henkil6iden ja heiddn huol-
lettavinaan olevien perheenjisenten perustarpeiden tyydytta-
miseksi, mukaan luettuina menot, jotka aiheutuvat elintarvik-
keiden hankinnasta, vuokrasta tai asuntolainasta, ladkkeistd ja
sairaanhoidosta, veroista, vakuutusmaksuista ja julkisten pal-
velujen kaytosts;

=

on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisten palvelujen antami-
seen liittyvien kohtuullisten palkkioiden maksamiseen ja tdl-
laisista palveluista aiheutuneiden kulujen korvaamiseen;

¢) on tarkoitettu yksinomaan jdddytettyjen varojen tai jaadytet-
tyjen taloudellisten resurssien tavanomaisesta sailyttimisestd
tai hoidosta aiheutuvien palkkioiden tai palvelumaksujen
maksamiseen; tai

d) ovat tarpeen poikkeuksellisia menoja varten, edellyttden, ettd
toimivaltainen viranomainen on ilmoittanut muiden jisen-
valtioiden toimivaltaiselle viranomaiselle ja komissiolle vi-
hintddn kaksi viikkoa ennen luvan antamista perusteet, joi-
den nojalla se katsoo, ettd lupa olisi annettava.

Jasenvaltion on ilmoitettava muille jasenvaltioille ja komissiolle
kaikista luvista, jotka se antaa timin kohdan nojalla.

4. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, jdsenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia tiettyjen jaddytettyjen
varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamisen, jos seuraavat
edellytykset tayttyvit:

a) varoihin tai taloudellisiin resursseihin kohdistuu panttioikeus,
jonka tuomioistuin, viranomainen tai vilimiesoikeus on pe-
rustanut ennen sitd pdivad, jona 4 artiklan 1 kohdassa tar-
koitettu luonnollinen tai oikeushenkil6 tai yhteis6 on sisal-
lytetty liitteessd olevaan luetteloon, tai tuomioistuimen, vi-
ranomaisen tai vilimiesoikeuden ennen tuota piivdd antama
paatos;
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b) varoja tai taloudellisia resursseja kdytetddn yksinomaan tal-
laisella panttioikeudella turvattujen tai tillaisella paatokselld
vahvistettujen saatavien maksamiseen niiden lakien ja mui-
den sddnnosten asettamissa rajoissa, jotka koskevat sellaisten
henkil6iden oikeuksia, joilla on tallaisia saatavia;

¢) panttioikeutta ei ole perustettu tai paditostd ei ole annettu
liitteessd luetellun luonnollisen tai oikeushenkilon tai yhtei-
son eduksi; ja

=

panttioikeuden tai tuomion tunnustaminen ei ole asianomai-
sen jasenvaltion oikeusjdrjestyksen perusteiden vastaista.

Jasenvaltion on ilmoitettava muille jasenvaltioille ja komissiolle
kaikista timan kohdan nojalla annetuista luvista.

5. Edelld oleva 1 kohta ei estd nimettyd henkilod tai yhteis6d
suorittamasta maksua, joka johtuu sellaisesta sopimuksesta, joka
on tehty ennen tillaisen henkilon tai yhteison sisillyttamistd
luetteloon, edellyttien, ettd asianomainen jdsenvaltio on toden-
nut, ettd edelld 1 kohdassa tarkoitettu henkild tai yhteiso ei ole
suoraan tai vilillisesti maksun saaja.

6.  Edelld olevaa 2 kohtaa ei sovelleta seuraaviin jdddytetyille
tileille lisattaviin médriin:

a) ndistd tileistd kertyvit korko- tai muut tuotot; tai

b) sellaisista sopimuksista tai velvoitteista johtuvat maksut,
jotka on tehty tai jotka ovat syntyneet ennen sitd paivid,
josta ldhtien tdtd pddtostd on sovellettu ndihin tileihin,

edellyttden, ettd ndihin korkotuottoihin, muihin tuottoihin ja
maksuihin sovelletaan edelleen 1 kohtaa.

5 artikla

1. Neuvosto laatii liitteessd olevan luettelon sekd muuttaa sitd
jonkin jdsenvaltion tai unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspoli-
tilkan korkean edustajan ehdotuksen perusteella.

2. Neuvosto antaa paitoksensd ja perustelut luetteloon mer-
kitsemiselle tiedoksi asianomaiselle henkilolle tai yhteisolle joko
suoraan, jos osoite on tiedossa, tai julkaisemalla ilmoituksen, ja

antaa tdllaiselle henkilolle tai yhteisolle mahdollisuuden esittdd
huomautuksia.

3. Jos huomautuksia esitetddn tai jos esitetddn asiaan vaikut-
tavaa uutta ndyttod, neuvosto tarkastelee paatostdan uudelleen ja
ilmoittaa tdstd asianomaiselle henkildlle tai yhteisolle.

6 artikla

1.  Liitteessd esitetddn perusteet asianomaisten henkiloiden ja
yhteisojen merkitsemiselle luetteloon.

2. Liite sisaltdd my0s tiedot, jotka ovat tarpeen asianomaisten
henkil6iden tai yhteis6jen tunnistamiseksi, jos nima tiedot ovat
saatavilla. Henkiloiden osalta tillaisia tietoja voivat olla nimet,
mukaan lukien peitenimet, sekd syntymdaaika ja -paikka, kansa-
laisuus, passin ja henkilokortin numerot, sukupuoli, osoite, jos
se on tiedossa, ja tyotehtdvi tai ammatti. Yhteisojen osalta tal-
laisia tietoja voivat olla nimet, rekisterdintiaika ja -paikka, rekis-
terinumero ja toimipaikka.

7 artikla

Jotta tdssd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet olisivat mahdolli-
simman tehokkaita, unioni rohkaisee kolmansia valtioita otta-
maan kayttoon rajoittavia toimenpiteitd, jotka ovat samanlaisia
kuin ne, jotka sisdltyvit tihdn padtokseen.

8 artikla

Tatd pditostd sovelletaan 12 kuukauden ajan. Sitd tarkastellaan
jatkuvasti uudelleen. Tarvittaessa se uusitaan tai sitd muutetaan,
jos neuvosto katsoo, ettei sen tavoitteita ole saavutettu.

9 artikla

Tdama paidtds tulee voimaan péivind, jona se hyviksytddn.

Tehty Brysselissd 9 péivind toukokuuta 2011.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
MARTONYT J.



L 121/14

Euroopan unionin virallinen lehti

10.5.2011

LIITE

Luettelo 3 ja 4 artiklassa tarkoitetuista henkil6isti ja yhteisoisti

Henkilot

Nimi

Tunnistetiedot

Perusteet

Luetteloon mer-
kitse-misen
pdiva-maarad

Maher Al-Assad

Syntynyt 8.12.1967; dip-
lomaattipassi nro 4138

Armeijan 4. divisioonan pallikko, Baath-
puolueen keskuskomitean jisen, tasavalta-
laiskaartin voimahahmo; mielenosoitusten
tukahduttamisen paiasiallinen toteuttaja.

09.05.2011

Ali Mamlouk

Syntynyt 19.2.1946 Da-
maskoksessa; diplomaatti-
passi nro 983

Yleisen tiedustelupalvelun paillikko; Syy-
rian tiedustelupalvelun pdillikké vuodesta
2005; osallistunut mielenosoitusten tukah-
duttamiseen.

09.05.2011

Mohammad Ibrahim
Al-Chaar

Hallituksen sisdasiainministeri; osallistunut
mielenosoitusten tukahduttamiseen.

09.05.2011

Atef Najib

Entinen  poliittisen  turvallisuuspalvelun
padllikk6 Deraassa; osallistunut mielenosoi-
tusten tukahduttamiseen.

09.05.2011

Hafez Makhlouf

Syntynyt 2.4.1971 Da-
makoksessa; diplomaatti-
passi nro 2246

Yleisen tiedustelupalvelun yksikk6d "Gene-
ral Intelligence Directorate Damascus
Branch” johtava eversti; kuuluu Maher al-
Assadin lahipiiriin; osallistunut mielenosoi-
tusten tukahduttamiseen.

09.05.2011

Mohammed Dib
Zeitoun

Poliittisen turvallisuuspalvelun paallikko;
osallistunut mielenosoitusten tukahdutta-
miseen.

09.05.2011

Amjad Al-Abbas

Poliittisen  turvallisuuspalvelun  paallikko
Banyasissa; osallistunut mielenosoitusten
tukahduttamiseen Baidassa.

09.05.2011

Rami Makhlouf

Syntynyt 10.7.1969 Da-
maskoksessa; passi nro
454224

Syyrialainen liikemies; yhteyksid Maher Al-
Assadiin; rahoittaa mielenosoitusten tukah-
duttamiset sallivaa hallintoa.

09.05.2011

Abd Al-Fatah Qudsiyah

Syyrian sotilastiedustelun paillikko ja siten
osallistunut  siviliviestoon kohdistettuihin
tukahduttamistoimiin.

09.05.2011

10.

Jamil Hassan

Syyrian ilmavoimien tiedustelupaallikko ja
siten osallistunut siviliviestoon kohdistet-
tuihin tukahduttamistoimiin.

09.05.2011

11.

Rustum Ghazali

Syyrian  sotilastiedustelun  Damaskoksen
ympdristéd valvovan osaston piillikko ja
siten osallistunut siviliviestoén kohdistet-
tuihin tukahduttamistoimiin.

09.05.2011

12.

Fawwaz Al-Assad

Osallistunut  siviliviestoon kohdistettuihin
tukahduttamistoimiin Shabiha-miliisin jou-
koissa.

09.05.2011

13.

Mundir Al-Assad

Osallistunut  siviliviestoon kohdistettuihin
tukahduttamistoimiin.Shabiha-miliisin jou-
koissa.

09.05.2011




